Zeitschrift: Neue Schweizer Rundschau

Herausgeber: Neue Helvetische Gesellschaft
Band: 6 (1938-1939)

Heft: 11

Artikel: Ethnisches Bild der Schweiz

Autor: Egli, Emil

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-760257

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-760257
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Ethnisches Bild der Schweiz

Von Emil Egli

Réitselhafte Schweiz: Sie hat eine Mehrheit und drei Minder-

heiten, aber sie hat kein Minderheitenproblem. Vélkische
Elemente, die anderswo durch eine Maginotlinie getrennt sind,
leben in der Schweiz seit Jahrhunderten unter der gleichen
Fahne. Vier Landessprachen verlangen von jedem jungen Schwei-
zer eine miihsame sprachliche Schulung, dennoch hat keiner
Sehnsucht nach einer Nationalsprache. Hohe alpine Ketten tren-
nen die Talschaften unseres Volkes, aber selbst iiber die
héchsten Berge verbindet uns der Wille, die Eidgenossenschaft
stets aufs neue zu beschworen.

Fiir den Auslinder ist die Schweiz zunichst Vielheit. Fiir
den Schweizer ist die Einheit Vordergrund. Es sei darum auf
dem hier zur Verfiigung gestellten Raum in erster Linie ge-
zeigt, wie die Einheit unserer volkischen Sonderart die Vielheit
unserer volkischen Herkunft zusammenfasst.

*

Schon die fritheste wissenschaftlich erfassbare Kultur auf
Schweizerboden, die der zwischeneiszeitlichen Hohlenbewohner-
schaft, war gegeniiber den gleichzeitigen europiischen Kulturen
von alpiner Eigenart. Da sie keiner der bekannten Kulturstufen
eingeordnet werden konnte, wurde sie von ihrem Erforscher
Emil Bichler (St. Gallen) und von Oswald Menghin (Wien)
als alpines Paliolithikum (Altsteinzeit) oder Wildkirchlikultur
gekennzeichnet. Die letzte Eiszeit trennt sie von den jiin-
geren Hohlenbewohnern, den jung-paldolithischen Magdalénien-
Menschen, die der damaligen Tundralandschaft gemiss Reste
einer Renntierjigerkultur in unseren Jurahéhlen hinterliessen.
Unbekannter Herkunft folgen dann die fiir die Schweiz be-
sonders typischen Pfahlbauer, die das Neolithikum (Jungstein-
zeit) mit der Bronzezeit verbinden (60007—900 v. Chr.). Ihre
Lebensgrundlage waren schon Haustiere und Kulturpflanzen in
einer der Gegenwart entsprechenden Naturlandschaft. Um 600
v. Chr, sind durch rémische Schriftsteller die Ligurer auf
Schweizerboden nachgewiesen. Vereinzelte siidschweizerische
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Ortsnamen waren auf ihre Sprache zuriickgefithrt. Ihre un-
mittelbaren Nachfolger sind die Riter, die von nun ab im Osten
des Landes (mit gelegentlich weit ausgreifender Machtwirkung)
bleiben. Die Riter sind also der solide, alpine Stamm, der
bereits 2000-jihrigen Blitterfall der Weltgeschichte iiberdauerte,
und an den sich die anderen Volksteile der Schweiz aufeinander-
folgend angliederten. Die Herkunft dieser Réter ist unabgeklart,
Ein Zusammenhang mit illyrischen Stimmen ist wahrschein-
lich. Die Kelten, als Triager der La Téne-Kulfur, erscheinen
dann zunichst im schweizerischen Lebensraum (500—58 v. Chr.).
Gréaber, Orts- und Stammesnamen belegen, dass sie sich auch
teilweise in den Alpen mit den Ritern mischten. Von ihrem
mittellindischen, einheitlichen Stamm der Helvetier ist die per-
sonifikatorische Benennung der Eidgenossenschaft , Helvetia”
genommen. Das Wallis umfasste die Stimme der Nantuaten,
Veragrer, Seduner, Uberer. Die Insubrer und Lepontier lebten
im Tessin. Von den Kelten liegt nun nicht nur aus der ganzen
Schweiz ein umfangreiches Fundmaterial vor, sondern sie lie-
ferten auch an unseren Sprachbau eine michtige fundamentale
Schicht, die in zahllosen geographischen und botanischen Namen
sich zeigt. Indem Julius César die nach Gallien ausziehenden
Helvetier 58 v. Chr. besiegt wieder in ihre Heimat zuriick-
bringt, eroffnet er die Romanisierung des keltischen Landes,
womit sich eine neue Kulturwelle durch die Schweiz ergiesst.
Gegen Germanien wird nun eine scharfe Grenze gezogen: 50
Warten und Kastelle von Constantia bis Basilia. Das romische
Strassennetz zeichnet bereits die Hauptlinien unseres heutigen
Verkehrs vor. Die wichtigsten Stidte nehmen ihren endgiilti-
gen Standort an. Die grosse, strategisch wichtige alpine Lings-
talfurche Wallis und Raetia wird zum erstenmal verwaltungs-
technisch in einen Bezirk zusammengefasst. Zum erstenmal auch
vollzieht sich nun in unserem Land eine Sprachmischung in
grossem Stil: Es entsteht unter der lateinischen Schrift- und
Amtssprache eine Volkssprache, das Kelto-Romanische. Im ro-
manisierten Ratien entwickelt sich das heutige Réitoromanisch
oder Romansch.

Ab 250 n. Chr. beginnt die Germanisierung. Die Burgunder
dringen im Westen der Aare vor, die Alemannen im Nordosten.
Eine jahrhunderte lange Zeit des Nebeneinander von Einge-
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drungenen und Alteingesessenen ist sprachlich belegt. Die Ger-
manen {ibernehmen viel wirtschaftliches, architektonisches und
sprachliches Kulturgut der Kelto-Rémer. Diese bereits vom er-
oberten Boden beeinflussten. Alemannen dringen langsam alpen-
wirts. Ueber die Grimsel dringt eine Abteilung ins obere
Wallis vor und auch Rétien wird erreicht. So ist im Alpenwall
romanisches und germanisches Wesen ineinander tief verzahnt.
Europiischer Siiden und Norden sind dort wie klimatisch so
auch rassisch verschmolzen.

Dieser ritische, kelto-rémische und germanische Volksbestand
hat sich seit 900 n. Chr. in seiner Zusammensetzung nicht stark
verdndert, Sogar durch die Einwanderungsfreiziigigkeit der ver-
gangenen Jahrzehnte (1930 8,80/ Fremde) ,ist der ethnische
Charakter der Schweiz — selbst in den Stidten — nicht we-
sentlich verandert worden” (Max Huber in ,,Grosse Schweizer”,
Atlantisverlag Ziirich 1938). Und erst unter dem Druck der
Gegenwartsverhiltnisse ist die Schweiz genotigt, durch Grenz-
massnahmen - fiir ihre geistige Selbsterhaltung zu sorgen. Hat
nun aber unsere Volkszusammensetzung eine tausendjihrige Ver-
gangenheit iiberdauert, so ist in einer so langen Zeit eine
durchgreifende Mischung selbstverstindlich. Wird im oberen
Wallis und in biindnerischen Tilern Schweizerdeutsch gespro-
chen, so gibt es umgekehrt zahlreiche nordschweizerische Dia-
lekte, die durch weiche Konsonanten romanisiert sind. Ist die
Welschschweiz reich durchstreut von deutschschweizerischen Na-
men, so gehen franzosische Worter alltiglichsten Gebrauches
durch alle Dialekte bis zum Bodensee. Fast humorvoll wirken
die Sprachgrenz-Dialekte, die, wie etwa das Bernische, beinahe
in jedem Satz Franzésisch und Schweizerdeutsch zusammen-
fiigen. Die Industrialisierung hat den Mischungsvorgang be-
schleunigt. Nur ca. ein Drittel der Schweizerbiirger lebt heute
am Geburtsort. Alle innere Wanderung aber trigt zur Mischung
bei. — Ist nun die Sprache ein deutliches dusseres Zeichen der
ineinandergewachsenen Volksbestandteile, so ist folgerichtig zu
beachten, dass die Sprache der Ausdruck der Volksseele ist!

Aber natiirlich sind die vier urspriinglichen Sprachgebiete
immer noch deutlich zu erkennen, und im Umriss der Finheit
suchen wir ja auch fortwahrend die Vielheit zu erhalten. Werden
die Sprachgrenzen zu Gunsten der Statistik schirfer gezogen
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als sie in der Natur erscheinen, so ergibt sich folgende sprach-
liche Verteilung:

Schweizerdeutsch 71,200
Franzosisch (z. T. Dialekte) 21,30
Italienisch (Tessiner Dialekte) 6,29/
Ratoromanisch 1,100

Und hier nun begegnet der Auslinder bereits dem schwei-
zerischen Wesenskern: Nicht nur durch Bundesgesetz, sondern
auch durch innerste Haltung des Einzelnen bestand nie Gefahr,
dass das so sehr iiberwiegende Schweizerdeutsch sich etwa zu
Ungunsten der ,,Minderheiten” auswachse. Es sind im Gegen-
teil die Deutschschweizer von einer verehrenden Liebe zu den
anderen Landessprachen erfiillt, und das Ziel unserer Wande-
rungen ist vor allem die romanische Schweiz. Vor kurzem
(10. XII. 38) loste ein welscher Vorschlag Freude in deutsch-
schweizerischen Zeitungen aus, in Zukunft Klassentausch zwi-
schen den verschiedenen Sprachgebieten durchzufiithren, um da-
mit die alte Tradition des privaten Jugendtausches zu erweitern.
Das aber ist es nun, was der Auslinder oft schwer begreift:
Obwohl unsere wursprachliche Zugehoérigkeit
landauswirts geht, so ist doch unsere ganze Gei-
stigkeit und seelische Wesenheit kreiseinwirts
gerichtet. Das Bewusstsein der Mischung lebt in uns, wih-
rend die Erinnerung der verschiedenen Richtung der Herkunft
in das Gedichtnis der Bibliotheken eingegangen ist. Am 20.
II. 38 hat eine Volksabstimmung mit elffacher Mehrheit die
Sprache der 43 000 Ritoromanen zur offiziellen vierten Landes-
sprache erhoben. Das ist der Ausdruck jener schweizerischen
Geisteshaltung, in der es eben keine Minderheiten gibt. In dieser
Sorge auch um das kleinste Kind pulsiert das Leben der Ein-
heit, die die Vielheit zusammenhilt.

Hier ist noch der konservierenden Wirkung des Gebirges
Erwiahnung zu tun. Vollzieht sich im jurassisch-alpinen Gebirgs-
raum der Schweiz (zwei Drittel des Landes sind als Gebirge
zu taxieren) die sprachlich-seelische - Mischung ununterbrochen,
so dimmt umgekehrt das Gebirge neuen Einfluss von aussen
zuriick. In den gebirgigen Teilen der romanischen Schweiz z.
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B., Pays-d’Enhaut, Valais, Gruyeére haben sich Dialekte und
selbst sogar eine kleine littérature gruyérienne gut erhalten.
Oder im Tessin sind lombardische Dialektbestandteile noch le-
bendig, die selbst in der Lombardei nicht mehr gesprochen wer-
den. Das ist eine Art Alpinisierungsvorgang. Die Alpen wirken
traditionsstirkend und vermehren die nach innen gerichteten
verbindenden Entwicklungskomponenten des Landes. So wie un-
sere Landschaften durch gemeinsamen alpinen Horizont ver-
bunden sind, so sind alle Foderationen durch eidgendssischen
Gemeinschaftswillen verkettet. Bei der Volksabstimmung (27. XI.
38), in welcher der ,,Bundesbeschluss betreffend die Uebergangs-
ordnung des Finanzhaushaltes’” von 21 Stinden gegen einen
angenommen wurde, hat der peripherste Kanton, das Tessin,
das beste der 21 vaterlindischen Resultate erreicht.

*

Fiir den Rassenforscher ist die Schweiz ein schwieriges Unter-
suchungsfeld, da logischerweise das Reinrassige zu Gunsten
der Mischung zuriicktritt. Aus den spérlichen prahistorischen
Knochenresten kénnen keine véllig eindeutigen Schliisse gezogen
werden. Es scheinen in der Steinzeit die Brachykephalen (Breit-
kopfe) zu iiberwiegen, in der Bronzezeit die Dolicho- und
Mesokephalen (Lang- und Mittelképfe). Auch hieraus diirfen
noch keine Herkunftsschliilsse gezogen werden. Die Beinhduser
des Biindnerlandes und des Wallis vermitteln ein Untersuchungs-
material, das bis in das XIII. Jahrhundert zuriickreicht. Es zeigt
ein Dominieren der Breitkopfe. Die heute iiber das ganze Land
ausgedehnten Messungen haben ihr Ueberwiegen durchgehend
bestitigt. Das Schweizervolk ist damit rassisch am ehesten mit
den Kelten zu vergleichen und mit den angrenzenden heutigen
Franzosen, Bayern und Tirolern. Es ist von einem speziellen
alpinen Typus gesprochen worden, der klar und gerecht dar-
gestellt wurde von Albert Drexel: Geschichtliche Situation und
kulturelle Sendung der Schweiz in rassenkundlicher Schau
(Mensch und Rasse, 1. Heft Band II 1938, Fretz, Ziirich). Die
prozentuale Verteilung der eruierbaren Rassen ist von Schlagin-
haufen und Theiler in Anlehnung an Denikers Klassifikation
folgendermassen bestimmt worden (Friih: Geographie der
Schweiz Bd. II):
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Alpine Rasse (mittelgrosse Brachykephalen mit melierter Regen-
bogenhaut und braunem Haar) 200

Atlanto-mediterrane (Mesokephalen mit braunen Augen und brau-
nem Haar) 12,80

Dinarische Rasse (grosse Brachykephalen, braun) 9,90

Nordische Rasse (Mesokephalen, hell, blond) 1,40

Helle Brachykephalen (hell, braun) 18,59

Andere Mischformen 37,40/

Als Hauptmerkmal kommt auch hier wieder die grosse euro-
pdische Mischung zum Ausdruck, die bereits Schwierigkeiten
der wissenschaftlichen Trennung bereitet. Mit Pigmentierung
als Untersuchungsfaktor ist an Schulkindern folgendes Resultat
gewonnen worden:

Hellfarbige 16,100
Hellfarbige mit melierten Augen 44,20/
Braune 39,79/

Auch in diesen Zahlen erscheint die schweizerische Bevolke-
rung als die europidische Klammer zwischen Nord und Siid.

Was auf Schweizerboden tritt wird umgewandelt. Es wird der
rassischen Mischungsorder unterstellt. Wir sind dariiber nicht
erstaunt, nachdem nachgewiesen ist (Boas und Fischer), dass
selbst die fiir starr gehaltene Schidelform durch Umwelts-
wirkung sehr rasch sich dndert. Und wenn wir uns der anthro-
pologischen und psychischen Indianisierung der assimilierten
Amerikaner erinnern (C. G. Jung), so werden vielleicht noch
zu machende Untersuchungen zu zeigen haben, dass das Zu-
wandernde in der Schweiz sich eimer Alpinisierung zu unter-
ziehen hat. So wurde schon die germanische Rassensubstanz
von der brachykephalen (alpinen?) Vorbevolkerung einge-
schmolzen.

Die volkische Gestaltungskraft des Schweizerbodens zeigt sich
nun in allen ethnographischen Belangen. Fiir den durchreisenden
Fremden sind ein besonders augenfilliger ethnischer Ausdruck
die Hausertypen. Zunichst zeigt sich wieder die Durchdringung
von Nord und Siid. In Graubiinden ist in ratoromanischen Hau-
sern noch romische Baugliederung zu finden, benachbart mit
deutschschweizerischen Haustypen. Romanische Formen greifen
nordwirts iiber den Alpenkamm, nordalpine siidwirts. Sodann
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erscheinen als Mischformen z. B. zwischen nordalpinem Lander-
haus und romanischem Bau: das Walliserhaus und das Biindner
Holzhaus. Das Alpenhaus der romanischen Schweiz ist in seiner
Verschmelzung von Stein- und Holzbau eine der sinnfilligsten
ethnographischen Nordsiid-Mischungen. Betrachtet man noch die
in beiden Richtungen iiber die Alpen greifenden Hausverzierun-
gen, Dorfbilder und é&lteren Strassenbautechniken, so kommt
in all dem geistigen Hin-und-heriiber die tiefe schweizerische
Kulturverzahnung ergreifend zum Ausdruck.

Und auch hier bestitigt sich wieder die Lebenskraft dieser
zentraleuropiischen Mischkultur: Das Schwarzwilder Walmdach
wird in der Schweiz z. B. durch den Giebelbogen zu dem pe-
riithmten Bernerhaus. Das alemannische Haus wird zum Stein-
bau mit Satteldach oder zum mannigfach individualisierten
Riegelbau. So sind auch burgundische, tirolische und italienische
Bauelemente umgewandelt und der schweizerischen Kulturland-
schaft eingegliedert worden. ,Ein Staatswesen, das sich nicht
selber preisgibt, muss von aussen herandringende Elemente
verwandeln koénnen” (Ernst Gagliardi: Geschichte der Schweiz
Bd. III, Orell Fiissli, Ziirich 1938). Diese wandlungskriftige
Schmelztemperatur wiederum kann nur die Folge der kulturel-
len Lebenseinheit sein, die die untergeordnete Vielheit or-
ganisch ineinandergliedert. So ist die Schweiz naturgemiss nicht
Konglomerat, sondern Organismus.

Nun miissten noch andere ethnographische Faktoren aufge-
griffen und in Wirtschaft und Gebrduchen gezeigt werden, wie
der regionale, gleichsam physikalische Vorgang des européischen
Zusammenfliessens begleitet war von dem zeitlichen, gleichsam
chemischen Vorgang der inneren Verbindung, um so durch das
schweizerische Volksleben ebenfalls nicht nur die Vielheit, son-
dern auch die Einheit zu belegen. Der Raum gestattet es nicht.

* .

Zusammenfassend resultiert also, dass im schweizeri-
schen Lebensraum seit dem Altertum eine vol-
kische Mischung sich vollzog, aus welcher eine
einheitsgebundene, assimilationsfihige neuc
Originalitiat hervor ging.

Auch der Volkscharakter des Schweizers ist ja als Verbindung
sitdlicher Fest-, Lieder- und Musikfreude mit nérdlicher Griind-
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lichkeit und Zahigkeit (zum Teil wohl Grundlage der Prizisions-
industrie und der Befreiungsgeschichte) zu erkennen. Dennoch
vermag die Ethnographie die seelische Substanz des Schweizers
nur teilweise zu erfassen und es miisste dem Historiker das
Wort gegeben werden, um den staatsgeschichtlichen Teilbestand
unserer Volksseele — und damit gerade den hauptsichlichsten
Einheitsbestand — aufzuzeigen. Die 650-jihrige Staats-
idee, die genossenschaftliche Selbstregierung, die zur Eid-
genossenschaft wird, hat sich wihrend 20 Generationen so in
uns eingewachsen, dass sie die stirkste aller ethnischen Bin-
dungen geworden ist. Staatsgegnerische Parteien finden kaum
Nihrboden: Kommunistische Wihler (Nationalratswahlen 1936)
1,40k, Fronten 1,50p. Eidgenossenschaft ist uns zum unaus-
l6schlichen kollektiven Unterbewusstsein geworden, das jeden
Augenblick ziindend ins Bewusstsein zu springen bereit ist. Es
diirfte unsere freudige Bejahung der Eidgenossenschaft aus ro-
manischer Vitalitit sich nihren, die Beharrlichkeit ihrer Ver-
teidigung mag germanische Wurzel haben.

672



	Ethnisches Bild der Schweiz

